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RUBRIKA

tato smlouva uzaviena mezi spole¢niky obchodni spole¢nosti podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zadkona
¢. 89/2012 Sb., obc¢anského zdkoniku, ve znéni pozdéjsich predpist (,,Smlouva“).

Michal Cerméak, datum narozeni 22. listopadu 1989, bytem Liberec, Liberec X-Frantiskov, Sver-
mova 355/26, PSC 460 10 (dale jen ,Majoritni Spole¢nik”);

-a-

ARR — Agentura regionalniho rozvoje, spol. s r.o., ICO 482 67 210, se sidlem na adrese Liberec,
Liberec IV-Pers$tyn, U Jezu 525/4, PSC 460 01, zapsand v obchodnim rejstfiku pod spisovou zna¢-
kou C 4305 vedenou u Krajského soudu v Usti nad Labem (dale jen , Spole&nik ARR").

jejichz zastupci, pokud jsou zastoupeni, shodné prohlasuji, Ze oznacleni jejich Smluvni Strany
a opravnéni za ni jednat tak, jak je uvedeno v rubrice této Smlouvy, odpovida aktuadlnimu stavu zapisu
v obchodnim rejstfiku nebo skuteCnosti a Ze tento stav neni dotlen Zadnymi zménami jiZ
uskuteénénymi, avsak jesté nezapsanymiv obchodnim rejstriku;

jejichZz zastupci, pokud jsou zastoupeni, dale shodné prohlasuji, Ze jsou plné opravnéni ipodle
vnitfnich pravidel jimi zastupované Smluvni Strany pfijimat za tuto Smluvni Stranu veskeré zavazky
sjednané v této Smlouvé a Ze byly naplnény veskeré podminky a udéleny veskeré souhlasy, at jiz
pozadované ze zakona, Ci vnitfnimi predpisy jimi zastupované pravnické osoby, jimZ podléha uzavieni
této Smlouvy;

(Majoritni Spolecnik a Spolec¢nik ARR déle spole¢né jako ,Spolecnici”
nebo ,,Smluvni Strany”)

PREAMBULE

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

A. ke dniuzavfeni této Smlouvy:

i. Majoritni Spoleénik je spole¢nikem spolecnosti Cermitech, spol. s.r.0., ICO 065 76 176 (dale
také jako ,Spole¢nost”) a nélezi mu podil na Spole¢nosti ve vysi 97,5 % (devadesat sedm a
1/2 procent), jemuZ odpovida vklad do zékladniho kapitdlu ve vysi 97.500,- K¢ (devadesat
sedm tisic pét set korun ceskych), cemuzZ odpovida podil ve vysi 97,5 % na hlasovacich pra-
vech Spolecnosti, tj. 975 hlasd z celkovych 1000;

ii.  Spolecnik ARR je spole¢nikem Spolecnosti a ndlezi mu podil na Spole¢nosti ve vysi 2,5 % (dvé
a 1/2 procent), jemuz odpovida vklad do zékladniho kapitalu ve vysi 2.500,- K¢ (dva tisice pét
set korun Ceskych), cemuz odpovida podil ve vysi 2,5 % na hlasovacich pravech Spolecnosti,
tj. 25 hlasd z celkovych 1000;

B. Spolecnicis védomim ekonomickych vyhod spolecné strategie fizeni Spole¢nosti pojali zajem spo-
lecné usilovat o optimalizaci obchodniho fizeni Spolecnosti a schopnosti Spolec¢nosti generovat
zisk;

C. Spolecnici touto Smlouvou zamysli upravit sva vzajemnad prdva a povinnosti pfi vykonu prav spo-
le¢nikd, pfi vykonu hlasovacich prav spole¢nik( a pfi fizeni Spole¢nosti;

DOHODLY SE SMLUVNI STRANY, po zevrubném sezndmeni s povinnostmi, které jim plynou z pfedpisG

na poli soutézniho prava, na poli ochrany minoritnich spolecnik(l a na poli prava obchodnich korporaci,

pFi sou¢asném zadméru neporudovat takové predpisy, NA NASLEDUJICIM:
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UJEDNANI STRAN

1. DEFINICE

1.1. Definice. Pro Ucel této Smlouvy maji nasledujici vyrazy psané s velkym pocatecnim pismenem
nize uvedeny vyznam:

1.1.1. ,Dnem Podpisu” se rozumi den podpisu této Smlouvy Smluvnimi Stranami.
1.1.2. ,Minimalni Cena“ [--- anonymizovadno — obchodni tajemstvi ---].

1.1.3. ,EBITDA” znamena auditovany vysledek hospodareni za Ucetni obdobi vykazany dle
Ceskych ucetnich standardd zvyseny o dan z prijmu za béZnou ¢innost, Urokové naklady
a odpisy dlouhodobého nehmotného a hmotného majetku véetné odpisu goodwillu
a ucetni opravnych polozek k nabytému majetku.

1.1.4. ,Jednatel” znamenad statutdrni orgdn Spole¢nosti jmenovany, zvoleny, anebo jinak ur-
ceny podle pravidel ujednanych ve Spolecenské Smlouvé k rozhodnému dni, pficemz je
nerozhodné, zda bude takovy organ kolektivni, anebo individudlni.

1.1.5. ,Kvalifikovana vétSina“ znamena kladné hlasovani (i) Majoritniho Spolecnika a (ii) prosté
vétsiny Minoritnich Spolec¢nikl prfitomnych na valné hromadé.

1.1.6. ,Majoritni Spoleénik” znamena osobu uvedenou v rubrice této Smlouvy a jakoukoli
daldi osobu, kterd se jako jeji pravniho nastupce stane spolecnikem Spole¢nosti.

1.1.7. ,,Minoritni Spole¢nik” je kazdy spole¢nik Spolecnosti, ktery nevlastni Kontrolni podil.

1.1.8. ,Net Debt Adjustment” znamena rozdil mezi platebnimi prostfedky a ekvivalenty pla-
tebnich prostfedkd a financnich zavazkd to vie podle ceskych Ucetnich standardd plat-
nych v okamziku vypoctu.

1.1.9. ,Obcansky Zakonik” znamena zakon ¢. 89/2012 Sh., obcansky zakonik, ve znéni pozdéj-
Sich predpist a zmén.

1.1.10. ,Patovou Situaci” se rozumi jakykoliv z ndsledujicich stavu:

a) valna hromada Spolec¢nosti neni usnasenischopna a usnasenischopna ve smyslu této
Smlouvy nebyla ani nejblize nasledujici valnd hromada, kterd byla fadné svolana
nejpozdéji do sedmi (7) dnli ode dne, co predchozi valnda hromada nebyla usnase-
nischopng;

b) nebylo Zadnou ze tfi (3) po sobé nasledujicich usnasenischopnych valnych hromad
Spole¢nosti schvaleno usneseni o zaleZitosti, kterd byla ve stejné podobé fadné zara-
zena na porad jednani kazdé z nich; anebo

c) nastal stav predvidany v ¢lanku 5.6., ¢lanku 15.1 a ¢lanku 15.2 této Smlouvy.

1.1.11. ,Plan Hospodafeni Spoleé¢nosti“ ma vyznam podle ¢lanku 5.5.3 této Smlouvy a pred-
stavuje fizeny dokument, jehoZ obsahem je zejména popis nastrojd pro vyrovnané hos-
podareni Spole¢nosti sméfujici k vytvoreni zisku a jeho dalsiho rozmnozeni.

1.1.12. ,Plan Rozvoje” znamenda dokument popisujici cile a zasady vedeni Spole¢nosti, které
sméruji k naplnéné dlouhodobych vizi Spole¢nosti, za soucasného dosazeni a rozmno-
Zeni zisku z podnikani Spolec¢nosti.

|//

1.1.13. ,Podil“ znamena jakykoliv Podil nebo jeho ¢ast na Spolecnosti, pricemz ,100% podi
vyjadruje Uhrn veskerych Podilll na Spolecnosti.

1.1.14. ,Smlouva” znamena tuto smlouvu tak, jak bude pripadné pozdéji doplnéna dalSimi
dohodami mezi Smluvnimi Stranami.
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1.1.15. ,Spoleéenska Smlouva“ znamena smlouvu, kterou byla Spole¢nost zalozena, ve znéni
jejich pozdéjsich zmén a doplnkd.

1.1.16. ,Spole¢nik ARR” znamend osobu uvedenou v rubrice této Smlouvy a jakoukoli dalsi
osobu, ktera se jako jeji pravni nastupce stane spolecnikem Spolecnosti.

1.1.17. ,Spole¢nik” znamena kteréhokoli ze spole¢nikl Spole¢nosti.
1.1.18. ,Spolecnost” ma vyznam uvedeny v ¢asti A.i Preambule této Smlouvy.

1.1.19. ,Spor” znamena jakykoliv spor mezi Spolecniky vzesly z této Smlouvy nebo v souvis-
losti s ni.

1.1.20. ,Zé4kon o Obchodnich Korporacich” znamena zakon ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spo-
le¢nostech a druZstvech, ve znéni pozdéjsich pfedpis.

1.2. Wklad Smlouvy. Jestlize kontext nevyZaduje jinak, pak v této Smlouvé:

1.2.1. odkazy na ,Clanky”, ,,ustanoveni”, ,,odstavce” a ,prilohy” budou vykladany jako odkazy
na ¢lanky, ustanoveni, odstavce a pfilohy této Smlouvy;

1.2.2. odkazy na jakykoli zakon, pravni pfedpis, nebo ustanoveni pravniho pfedpisu budou
vykladany jako odkaz na tentyz zakon, pravni predpis nebo ustanoveni pravniho pred-
pisu tak, jak pfipadné tyto byly nebo budou prdbéiné doplnény, zménény, rozsiteny
nebo znovu pfijaty;

1.2.3. odkazy na ,,0sobu” nebo ,stranu” a jejich vyklad budou zahrnovat jakoukoli fyzickou
osobu, spole¢nost, vladu, stat, organ statni spravy, spolec¢ny podnik, spolecnost podle
Obcanského Zakoniku, sdruzeni nebo konsorcium (at jiz tyto maji, ¢i nemaji samostat-
nou pravni osobnost);

1.2.4. odkazy na ,,dny” znamenaji odkazy na kalendarni dny;

1.2.5. odkazy na ,,Pracovni Dny“ znamenaiji kazdy kalendarni den, vyjma soboty, nedéle, a dnd
pracovniho klidu, které stanovi zakon ¢. 245/2000 Sb., o statnich svétcich, o vyznam-
nych dnech a o dnech pracovniho klidu, ve znéni pozdéjsich predpist a zmén, platnych
a ucinnych ke dni na ktery pfipadne skutecnost rozhodna pro pocitani ¢asu na pracovni
dny;

1.2.6. pojmy definované v této Smlouvé v mnozném cisle maji shodny vyznam i v jednotném
Cisle a naopak, pokud to neni proti samotnému smyslu ujednani této Smlouvy.

1.3. Nadpisy uzivané v této Smlouvé se vkladaji pouze pro prehlednost a pfi vykladu této Smlouvy
nebudou brany v dvahu.

2. VSEOBECNA USTANOVENI(

2.1. Spolecnici se dohodli, Ze tato Smlouva se vztahuje vidy na viechny Spolec¢niky a jejich pfimé
¢i nepfimé podily ve Spolecnosti. Spolednici se proto zavazuji zajistit, aby jakykoliv nabyvatel
Podilu, kterému jej pfevedou (s vyjimkou prevodd mezi Spolecniky samotnymi), pfistoupil
k této Smlouvé pred nabytim podilu a stal se tak osobou, na niz se tato Smlouva bude vzta-
hovat od okamziku jeho nabyti. Pfistoupeni ke Smlouvé je prislusny spolecnik povinen pro-
kazat ostatnim Spolecnikdm pred hlasovanim valné hromady Spolec¢nosti o souhlasu s pre-
vodem podilu podle ustanoveni § 208 Zdkona o Obchodnich Korporacich.

2.2. Spolecnici se zavazuji vykondvat sva prava Spolec¢nikd, a jinymi zplsoby pfimo nebo nepfimo
vykondvat a ovlivilovat fizeni Spole¢nosti, vyhradné v souladu s ustanovenimi pfislusnych
pravnich predpisd, ujednanimi a zasadami této Smlouvy. Spolecnici budou spolupracovat pfi
fizeni Spolecnosti tak, aby optimalizovali obchodni ¢innost a schopnost Spole¢nosti genero-
vat zisk.
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2.3. Spolecnici timto projevuji svij zajem a zavazuji se déle rozvijet podnikatelskou ¢innost Spolec-

nosti tak, jak je sjednano v tomto dokumentu a jeho pfilohach, aby bylo dosahovano co nej-
lepSich hospodarskych vysledk.

2.4. Spolecnici se zavazuji, Ze nebudou, pfimo ani nepfimo Cinit Zadna rozhodnuti, ktera by mohla

2.5.

vyznamné zhorsit ziskovost podnikani Spole¢nosti nebo hodnotu Spole¢nosti.

Kazdy ze Spolecniki mizZe kdykoli poZadovat zmény Spolecenské Smlouvy za Ucelem zajisténi

prav a povinnosti Spole¢nikd podle této Smlouvy. Spolecnici se zavazuji prijmout veskera po-
tfebna rozhodnuti a opatfeni k zajisténi souladu Spolec¢enské Smlouvy s touto Smlouvou. Pro
vylouceni pochybnosti Spolecnici sjednavaji, Ze v pripadé rozpor( a rozdilné Upravy prav
a povinnosti Spole¢nik( této Smlouvy a Spole¢enské Smlouvy maji ujednani této Smlouvy,
pokud nejsou v rozporu s obecné zéavaznymi pravnimi predpisy, prednost pred ustanovenimi
Spolecenské Smlouvy.

PODILY

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Zdkladni kapitdl. Zakladni kapital Spolecnosti odpovida ¢astce ve vysi 100.000,- K¢ a byl cely
splacen pfi zalozeni Spole¢nosti Majoritnim Spole¢nikem jako jedinym zakladatelem. Nedo-
hodnou-li se Spolecnici jinak, nebude zakladni kapital Spole¢nosti zvySovan, ledaZe to bude
potreba za Ucelem vytvoreni dalsich podill pro nové Spolecéniky (viz ¢ldnek 3.5 této Smlouvy).
Snizovani zékladniho kapitalu Spole¢nosti se nepredpokladd a je mozné pouze po dohodé
Spolecnikd dosazené v souladu s touto Smlouvou.

Pocet a druhy podili. Ve Spolecnosti jsou vytvoreny 2 druhy podild, a to nasledovné:

(i) zakladni podil €. 1 Majoritniho Spoleénika o velikosti 97,5 % popsany vyse v ¢lanku
A.i. Preambule, (dale také jako ,Kontrolni podil“);

(ii) zakladni podil €. 2 Spolecnika ARR o velikosti 2,5 % popsany vyse v ¢lanku A. ii. Pre-
ambule, (dale také jako , Investicni podil“).

Pravo na podil na zisku spojené s jednotlivymi podily na Spolecnosti je upraveno nize.

Prevoditelnost podild. Podily na Spolec¢nosti jsou prevoditelné pouze s pfedchozim pisemnym
souhlasem Majoritniho Spolecnika. Nevyda-li vsak Majoritni Spoleénik souhlas, bude povinen
vykoupit podil Minoritniho Spole¢nika, pokud o to Minoritni Spole¢nik pozada.

Dédeéni. Podily na Spolecnosti se dédi. Podil neprechazi na pravniho nastupce Spolecnika prav-
nické osoby. Pravnimu nastupci Spolec¢nika pravnické osoby bude nalezet vyporadaci podil
ve vysi Minimalni Ceny.

Vstup dalSich investora. Vstup dalsich investor( do Spole¢nosti, pfipadné zvyseni investic sta-
vajicich Spolecnikd, tj. fakticky rozfedéni podild Spolecnikd s cilem zajisténi dalsiho investic-
niho kapitalu pro Spolecnost a jeji projekty, bude umoZnén pouze se souhlasem valné hro-
mady Spolecnosti prijatém na zakladé souhlasného hlasovani Kvalifikované vétsiny.

Neurci-li valnd hromada pfi tomto rozhodovani jinak, budou nové podily vytvoreny jako nové
Investi¢ni podily spojené s vkladem do zakladniho kapitdlu Spole¢nosti ve vysi 2.500,- K¢, se
kterymi bude spojeno dvacet pét (25) hlast na valné hromadé Spolec¢nosti, pficemz pocet
hlast spojenych s Kontrolnim podilem bude upraven tak, aby celkovy pocet hlas na valné
hromadé Spolecnosti odpovidal 1000, avsak s podminkou, Ze pocet hlas spojenych s Kon-
trolnim podilem neklesne pod Sedesat sedm procent (67 %) celkového poctu hlasl (jinak
omezeni celkového poctu hlasl na valné hromadé neplati).

Obsahem rozhodnuti valné hromady podle predchozich odstavcd musi byt téZ uréeni vyse
priplatku (dobrovolného), k jehoZz poskytnuti ve prospéch Spolecnosti se novy Spolecnici,
resp. nabyvatelé novych Investi¢nich podill, zavazi. Takovy pfiplatek bude Cinit nejméné
[--- anonymizovano —obchodni tajemstvi ---], anebo takové hodnoté odpovidajici nepenézité
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plnéni, jehoZ hodnota bude stanovena v souladu s ustanovenim § 143 Zdkona o Obchodnich
Korporacich.

Postup podle tohoto ustanoveni o vstupu dalsich investorl |ze provést opakované.

4. PLNENJARR

4.1. Spole¢nik ARR je odbornikem v oblasti mentoringu, strategického rozvoje spolecnosti
a business boosteringu a poskytne nebo poskytl Spolecnosti, resp. jejimu vedeni, nasledujici
plnéni (dale také jako ,Inkubace”) v celkové hodnoté [--- anonymizovano — obchodni tajem-
stvi ---] (ddle také jako ,Hodnota Inkubace®):

(i) plnéni v podobé externich sluzeb specialistd samostatné organizace Spolecnika ARR
nazvané Liberecky podnikatelsky inkubator (LIPO.INK), v hodnoté [--- anonymizovano
— obchodni tajemstvi ---]; ke dni uzavreni této Smlouvy jiz Spolecnik ARR toto plnéni
Spoleénosti radné a bez vad poskytl;

(i) pfistup pro jednu osobu na vefejné akce poradané Libereckym podnikatelskym inku-
batorem za cenu 50 % standardniho vstupného a pfistup pro jednu osobu na akci
Mentor Days poradanou Libereckym podnikatelskym inkubatorem zdarma; hodnota
tohoto plnéni byla Smluvnimi stranami stanovena na [--- anonymizovano — obchodni
tajemstvi ---], a to po celou dobu, po kterou bude Spolecnik ARR spolecnikem Spo-
le¢nosti. Spole¢nik ARR tuto svoji povinnost splni odevzdanim unikatniho kédu do
rezervacniho systému LIPO.INK Spole¢nosti. Prostfednictvim takového kédu se bude
Spolecnosti, resp. ji ur¢eny ucastnik, hlasit na akce LIPO.INK;

(iii)  pravidelné osobni konzultace s odbornikem Libereckého podnikatelského inkuba-
toru, a to Philippem Rodenem, feditelem Spole¢nika ARR; toto pInéni bude poskyto-
vano timto zpUsobem:

(@) konzultace budou poskytovany po dobu Sesti (6) mésicl ode dne 21.6.2018, kdy
doslo mezi Smluvnimi stranami uzavreni dokumentu ,Letter of intent”;

(b) konzultace budou poskytovany Jednateli v délce dvou hodin vidy jednou za dva
tydny, a to v ¢ase a misté, na kterém se Philipp Roden a Jednatel pfedem do-
hodnou, jinak v sidle Spole¢nostividy kazdou 1. a 3. stfedu v kalendarnim mésici
od 10:00 hodin;

(c) po poskytnuti kazdé konzultace Jednatel podpisem potvrdi na seznamu konzul-
taci, Ze byla konzultace poskytnuta;

hodnota tohoto plnéni byla Smluvnimi stranami stanovena na [--- anonymizovano —

obchodni tajemstvi ---].

5. RIZENI SPOLECNOSTI
5.1. Spolecnost ma jednoho (1) jednatele. Prvnim jednatelem Spolecnosti je Majoritni Spolecnik.

5.2. Jednatel je opravnén jednat za Spolecnost samostatné, pricemz jednatelskd opravnéni jsou
omezena zpUsobem uvedenym nize v ¢lanku 5.7. této Smlouvy, ve Spolecenské Smlouvé
a pripadné ve smlouvé o vykonu funkce jednatele. Takova omezeni jsou vUci tfetim osobam
neucinna, nicméné jejich porusenim vznikd Spolecnosti pravo na ndhradu Ujmy vzniknuvsi
v pfic¢inné souvislosti s porusenim omezeni jednatelem. Smluvni Strany ujednaly, Ze se jednd
o odpovédnost za poruseni povinnosti ujednané smlouvou podle ustanoveni § 2913 sqg. Ob-
Canského Zakoniku.

5.3. Vykon funkce Jednatele je vykonavan za dplatu. Vysi odmény, anebo jiného plnéni schvali
valna hromada Kvalifikovanou vétsinou. To vSak neplati u prvniho Jednatele, pro kterého byla
Uplata za vykon funkce Jednatele ponechana na jeho volném uvaZeni, pfi¢emz jeji konecnou
vysi a podobu schvali valna hromada Spolecnosti podle ustanoveni § 59 sq. Zakona o Ob-
chodnich Korporacich.
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Po dobu, po kterou md Spolecnost vice jednatelt, kteri netvori kolektivni organ, vyzaduje se
k rozhodnuti o obchodnim vedeni Spole¢nosti souhlasu vétsiny z nich. Jednatelé spolecnosti
mezi sebou rozhodnou, v pfipadé ucasti Spolecnosti na valné hromadé jiné spole¢nosti, ve
které Spolecnost viastni podil, ktery z nich bude vykondvat prava spole¢nika pri Ucasti na
valné hromadé takové spolecnosti.

5.5. Jednatel se pri jedndni za Spolecnost a pfi rozhodovani o obchodnim vedeni Spolecnosti fidi:

5.6.

5.7.

5.8.

a) vzdy v predstihu pfijatym , Planem hospodareni spole€nosti” (na kalendarni rok); a

b) vzdy v predstihu pfijatym ,Planem Rozvoje” (na kalendarni rok s rozvrzenim mini-
malné na kalendarni pUlroky); a

c) pokyny udélenymi ad hoc valnou hromadou.

5.5.2. Plan Hospodareni Spolec¢nosti a pokyny Jednateli ad hoc pfijima valnd hromada Kvalifi-
kovanou vétsinou a jsou pro Jednatele zdvazné. Poruseni povinnosti Jednatele stanove-
nych témito dokumenty a pokyny je porusenim smluvnich povinnosti Jednatele ve
vztahu ke Spolecnikdim.

5.5.3. Plan Hospodareni Spole¢nosti vypracovava na obdobi kazdého kalendarniho roku Jed-
natel. Vychazi pfitom z hospodareni Spolec¢nosti, souvisejicich pokyn( ad hoc pfrijatych
valnou hromadou, jakoZ i ndmétl a pripominek Spolecnikl, a predklada jej ke schvaleni
valné hromadé nejpozdéji do 15. listopadu roku predchazejiciho kalendainimu roku, na
ktery se vypracovava.

KaZdy ze Spolecnikt je oprdvnén (nikoli povinen) navrhovat osobu Jednatele. Navrzené osoby

musi spliovat zakonné podminky pro vykon této funkce a musi s vykonem této funkce pre-
dem souhlasit. V pfipadé, Ze osoba navrzend Spolecnikem nebude na zakladé hlasovani
ostatnich Spolecnik( zvolena do funkce Jednatele, aniz by tomu branila prekazka vyplyvajici
ze zakona, jednad se o Patovou situaci a dotceny Spolecnik je opravnén postupovat zplisobem
ujednanym v ¢lanku 9. této Smlouvy, jako ten ze Spolecnik(, ktery Patovou situaci nevyvolal,
anebo k ni nezavdal pficinu.

Vnitini omezeni. K zastupovani Spolec¢nosti v nize uvedenych zalezitostech je Jednatel oprav-

nén pouze se souhlasem valné hromady pfijatym Kvalifikovanou vétsinou:

5.7.1. prijeti Uvéru, anebo zapljcky v celkové hodnoté prevysujici 5.000.000 K¢ (slovy: pét
miliond korun ceskych);

5.7.2. vydani dluznickych cennych papird;

5.7.3. zajisténi zavazkd tretich osob majetkem Spolecnosti;

5.7.4. poskytnuti zapUjcky nebo Uvéru ve vysi prekracujici, jednotlivé ¢i v souhrnu, ¢astku ve
vysi 100.000 K¢ (slovy: jedno sto tisic korun ¢eskych);

5.7.5. zakladani a ruseni dcefinych spolecnosti.

Povéreny zdstupce Spolecnika ARR se UcCastni Fizeni Spole¢nosti na Useku Reportingu a Con-
trollingu. Povérenym zastupcem se rozumi osoba nebo osoby uréené Spolecnikem ARR k Fe-
Seni dilcich zalezZitosti souvisejicich s touto Smlouvou ¢i provozem Spolecnosti (dale také jako
,Povéreny zastupce”). Neurci-li Spolecnik ARR takovou osobu, je ji Feditel samostatné orga-
nizace Spolecnika ARR, Libereckého podnikatelského inkubatoru. Kontaktni Udaje Povére-
ného zastupce stejné jako jejich zmény sdéluje Spolecnik ARR Jednateli prostfednictvim
emailu.

5.8.1. Reporting:

a) V ramci vzajemné informovanosti a koordinace c¢innosti Spolecnosti se Povéreny za-
stupce pravidelné schazi s Jednatelem na informacni schlzce minimalné jednou (1)
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za mésic. Interval Ize dohodnout i jinak pripadné schlizku nahradit konferencnim on-
line pfenosem ¢i zaslanim informacniho reportu;

b) Jednatel je povinen zasilat pravidelné do patnacti (15) dnli od skonleni kalendarniho
Ctvrtleti Povérenému zastupci report za uplynulé Ctvrtleti, ktery bude obsahovat
mimo jiné informace o stavu plnéni Planu Hospodareni Spole¢nosti a Planu Rozvoje.

5.8.2. Controlling:

a) Povéreny zastupce mize kdykoliv pozadat o svolani ,kontrolniho dne”, béhem kte-
rého je Jednatel povinen seznamit Povéreného zastupce s postupem jednotlivych pro-
jektl Spolec¢nosti; Jednatel je povinen takovy kontrolni den svolat nejpozdéji do deseti
(10) dnli ode dne, kdy Povéfeny zastupce o svoldni kontrolniho dne pozadal;

b) Povéreny zastupce je opravnén vyzadat od Jednatele vypracovani prezentace aktu-
alniho stavu jednotlivych projekt Spolecnosti; Jednatel je povinen takovou prezen-
taci vypracovat a zaslat Povéfenému zdstupci nejpozdéji do deseti (10) dnd ode dne,
kdy si ji Povéfeny zastupce vyzadal.

Povéreny zdstupce mUze kazdého svého prava podle tohoto odstavce Smlouvy vyuZzit
nanejvys dvakrat (2x) v kalendarnim roce.

5.8.3. Komunikace

a) V pfipadé komunikace s Povérenym zastupcem elektronickou formou bude tato pro-
bihat prostfednictvim emailové adresy uvedené v ¢lanku 12.2 této Smlouvy.

5.9. Dozor¢i rada se nezfizuje.

6. VALNA HROMADA SPOLECNOSTI

6.1. Jednatel svola valnou hromadu Spolecnosti nejméné 1x za Ucetni obdobi. Pozvanka na valnou
hromadu bude Spole¢nikdm dorucena nejméné patnact (15) dni pfedem, a to dle preference
konkrétnich Spolecnik dopisem, emailem nebo jinym vhodnym zpldsobem. Na pravidelnych
pololetnich valnych hromadach prednese Jednatel nebo jim povérena osoba zpravu o pod-
nikani Spolecnosti a jejich vysledcich od posledni valné hromady a budoucich zamérech.

6.2. Valnd hromada Spolecnosti je usndsenischopnd, pokud jsou na ni pritomni Spolecnici, ktefi
maji alespon Sedesat sedm procent (67 %) vSech hlast na Spolecnosti.

6.3. K pfijeti rozhodnuti valné hromady je vyzadovano kladné hlasovani alespon Sedesati sedmi
procentni (67%) vétsiny vsech hlast na Spolec¢nosti, nestanovi-li zékon, Spolec¢enska Smlouva
nebo tato Smlouva vyssi pocet hlasli potfebnych pro pfijeti rozhodnuti.

6.4. K prijeti ndsledujicich rozhodnuti valné hromady se vyZzaduje kladné hlasovani vsech Spolec-
nik{:
6.4.1. prijeti rozhodnuti o zruseni Spole¢nosti;

6.4.2. pfijeti rozhodnuti o pfeméné Spolecnosti podle zdkona ¢. 125/2008 Sbh., o pfeménach
obchodnich spole¢nosti a druZstev, pfipadné zakona, ktery by ho v ¢eském pravnim
fadu nahradil, (véetné prevzeti jméni spolecnosti jedinym spolec¢nikem), s vyjimkou roz-
hodnuti o transformaci Spole¢nosti na akciovou spolec¢nost;

6.4.3. pfijeti rozhodnuti o zvySeni ¢i snizeni zakladniho kapitalu Spole¢nosti, o nuceném pre-
chodu Ucastnickych cennych papirl ¢i vytésnéni (squeeze-out) nebo jakékoli jiné roz-
hodnuti, jehoz ddsledkem je ¢i mlze byt zmensSeni podilu kteréhokoli Spolec¢nika, s vy-
jimkou zvySeni zakladniho kapitélu za ucelem umoznéni vstupu dalsich investor(, jak je
to upraveno v ¢lanku 3.5 této Smlouvy;

6.4.4. rozhodnuti o rozdéleni zisku v jiném poméru nebo ve prospéch jinych osob néz Spolec-
nikd.
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6.5. K prijeti ndsledujicich rozhodnuti valné hromady se vyzaduje kladné hlasovani Kvalifikované
vétsiny, nevyZaduje-li zakon vyssi pocet hlas(:

6.5.1. rozhodnuti o vysi zisku uréeného k rozdéleni mezi Spolecniky jinak, neZ jak upraveno
v této Clanku 7. této Smlouvy;

6.5.2. rozhodnuti o schvalenf Ucelu a jinych dalezitych podminek reinvestice zisku, resp. pfi-
slusné Casti zisku Spolec¢nosti, do dalSiho podnikani a rozvoje Spolecnosti;

6.5.3. rozhodnuti o zvyseni zakladniho kapitalu Spolecnosti za Gcéelem umoznéni vstupu dal-
Sich investord, jak je to upraveno v ¢lanku 3.5 této Smlouvy;

6.5.4. rozhodnuti o transformaci Spolec¢nosti na akciovou spole¢nost;

6.5.5. schvaleni pfevodu nebo zastaveni zdvodu Spolecnosti nebo takové jeho ¢asti, ktera by
znamenala podstatnou zménu dosavadni struktury zdvodu nebo podstatnou zménu
v predmétu podnikani ¢i ¢innosti Spolecnosti;

6.5.6. schvaéleni pfijeti Uvéru, anebo zapUljcky v celkové hodnoté prevysujici 5.000.000 K¢
(slovy: pét milion0 korun Ceskych) s vyjimkou pfrijeti dvéru i zapujcky od Majoritniho
Spolecnika;

6.5.7. schvaleni zajisténi zavazk( tretich osob majetkem Spolec¢nosti.

7. PODIL NA ZISKU
7.1. Nedohodnou-li se Spole¢nici na zakladé Kvalifikované vétsiny jinak, bude:

7.1.1. v prvnich 3 letech existence Spolecnosti veskery zisk Spole¢nosti reinvestovan do dal-
Stho rozvoje Spolecnosti;

7.1.2. v nasledujicich dvou (2) letech existence Spolec¢nosti jedna polovina (%) zisku Spolec-
nosti rozdélena mezi Spolec¢niky a jedna polovina (}2) déle reinvestovana do podnikani
Spole¢nosti;

7.1.3. v nasledujicich letech bude zisk rozdélen podle rozhodnuti valné hromady Spole¢nosti.

7.2. Na zisku Spole¢nosti uréeném valnou hromadou k rozdéleni mezi Spolecniky se Spolecnici
budou podilet v poméru velikosti svych podild. Rozdéleni zisku v jiném poméru nebo ve pro-
spéch jinych osob néz Spoleénikd bude mozné pouze se souhlasem vsech Spolec¢nikd, pti-
padné se souhlasem valné hromady Spolec¢nosti pfijatém na zdkladé souhlasného hlasovani
vsech Spolecnika.

8. OPCNIPRAVA K PODILUM NA SPOLECNOSTI

8.1. Pfedkupni prdvo. Pokud se kterykoli Minoritni Spole¢nik rozhodne prodat nebo jinak prevést
svlj podil na tfeti osobu nebo na jiného Spolec¢nika, bude mit Majoritni Spolecnik pravo, aby
mu byl pfevadény podil nabidnut ke koupi, a to za shodnych podminek, za nichz ma byt pre-
veden. Lhita k uplatnéni predkupniho prava bude tficet (30) dnd ode dne doruceni pfislusné
vyzvy. Pfedkupni pravo je ujedndno jako vécné pravo.

8.2. Prevod Kontrolniho podilu. Majoritni Spolecnik se zavazuje, Ze nejméné po dobu tfech (3) let
ode dne vzniku Spolec¢nosti neproda ani jinak neprevede svij Kontrolni podil nebo jeho ¢ast
na jinou osobu, ledaZe k tomu udéli souhlas ostatni Spolecnici na zakladé prosté vétsiny
vSech Minoritnich Spole¢nikd nebo rozhodnutim valné hromady Spolecnosti prijatém na za-
kladé Kvalifikované vétsiny.

8.3. Prodejni opce Minoritnich Spolecniki (malus). [--- anonymizovano — obchodni tajemstvi ---].

8.4. Kupni opce Majoritniho Spolecnika (bonus). [--- anonymizovano — obchodni tajemstvi ---].

Strana9z 14



Sideletter ARR

8.5. Spolecné o bonusu a malusu. V ostatnim se bonus a malus Fidi ustanovenimi o zpétné koupi
a zpétném prodeji v Obcanském Zakoniku s vyloucenim uZiti ustanoveni § 2137 Obcanského
Zakoniku, kdyZ se Smluvni strany dohodly na konci Ihlty pro uplatnéni bonusu i malusu v tr-
vani do konce doby, po kterou budou mit Minoritni Spolecnici v drzeni své Podily.

8.6. Prdvo podilet se na prodeji (tag-along). [--- anonymizovdno — obchodni tajemstvi ---].
8.7. Povinnost podilet se na prodeji (drag-along). [--- anonymizovano — obchodni tajemstvi ---].

8.8. Soucinnost Spolecniki. Vsichni Spolecnici poskytnou veskerou potfebnou soucinnost za Uce-
lem fadného vyhovéni shora uvedenym opcénim pravim, budou-li splnény pfislusné pod-
minky. Zejména se dostavi nebo nechaji zastoupit na valné hromadé Spolec¢nosti a schvali
pFislusnd usneseni.

9. RESEN{ PATOVE SITUACE

9.1. Minoritni Spolecnik (dale jen ,Navrhujici Spoleénik“) je opravnén kdykoli, nastane-li Patova
Situace, nejpozdéji vsak do tficeti (30) dni ode dne kdy nastala, dorudit v souladu s ¢lankem
12.2. Majoritnimu Spole¢niku pisemny navrh (,Navrh“) na uzavireni smlouvy o prevodu (pro-
deji) svého Podilu (,,Nabizeny Podil“) za Minimaini Cenu.

9.1.1. Majoritni Spolecnik je povinen Navrh prijmout v pribéhu tficeti (30) Pracovnich Dn(
ode dne, kdy mu byl Navrh dorucen. Pfijeti Navrhu bude provedeno pfipojenim Uredné
ovéreného podpisu na pfislusnou smlouvu o pfevodu Nabizeného Podilu, kterd bude
tvofit pfilohu Navrhu.

9.1.2. Smluvni Strany jsou povinny zajistit, aby spolu s uzavienim smlouvy o prevodu Nabize-
ného Podilu nebo v souvislosti s tim byly bez zbyte¢ného odkladu obstarany také ves-
keré ostatni formality ¢i souhlasy souvisejici s prevodem Podilu.

9.2. Majoritni Spole¢nik (dale jen ,Navrhujici Spoleénik”) je opravnén kdykoli, nastane-li Patova
Situace, nejpozdéji vsak do triceti (30) dni ode dne kdy nastala, dorucit v souladu s ¢lankem
12.2. Minoritnimu Spole¢niku pisemny ndvrh na uzavieni smlouvy o prevodu (prodeji) svého
Podilu nebo jeho ¢asti (,,Nabizeny Podil“) za Minimaini Cenu.

9.2.1. Minoritni Spole¢nik je povinen se vyslovit, zdali pfijima Navrh ¢i nikoliv, v prabéhu tfi-
ceti (30) Pracovnich Dni ode dne, kdy mu byl Navrh dorucen. Pfijeti Navrhu bude pro-
vedeno pfipojenim Ufedné ovéreného podpisu opravnéné osoby jednat jménem Spo-
lecnika na Navrh spolu s vyjadfenim o jeho pfijeti. Pfijeti Navrhu bude provedeno pfi-
pojenim Ufedné ovérfeného podpisu na pfislusnou smlouvu o pfevodu Nabizeného Po-
dilu, ktera bude tvofit pfilohu Navrhu.

9.2.2. Neprojevi-li Minoritni Spole¢nik zajem o Nabizeny podil, je Majoritni Spole¢nik oprav-
nén jej nabidnout tfeti osobé. Spolecnici jsou pak povinni vyslovit na valné hromadé
souhlas s prevodem Nabizeného podilu na treti osobu.

9.2.3. Smluvni Strany jsou povinny zajistit, aby spolu s uzavienim smlouvy o pfevodu Nabize-
ného Podilu resp. jeho ¢asti nebo v souvislosti s tim byly bez zbytec¢ného odkladu ob-
starany také veskeré ostatni formality ¢i souhlasy souvisejici s pfevodem Podilu resp.
jeho rozdélenim.

9.3. Majoritni Spolecnik (dale jen ,Vyzyvajici Spoleénik”) je oprdvnén kdykoli, nastane-li Patova
Situace, nejpozdéji vsak do tficeti (30) dnd ode dne kdy nastala, dorucit v souladu s ¢lankem
12 této Smlouvy Minoritnimu Spoleéniku pisemnou vyzvu k uzavieni smlouvy o prevodu
(prodeji) jeho Podilu (,,Pozadovany Padil“) za Minimaini Cenu (,,Vyzva“).

9.3.1. Vyzvany Spolecnik je povinen uzavfit s Majoritnim Spolecnikem dle Vyzvy k uzavreni
smlouvy pfislusnou smlouvu o prevodu svého Podilu v pribéhu tficeti (30) Pracovnich
Dnl ode dne, kdy mu byla Vyzva k uzavieni smlouvy dorucena. Pfijeti Vyzvy k uzavreni
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smlouvy bude provedeno pfipojenim Uredné ovéreného podpisu opravnéné osoby na
prislusnou smlouvu o prevodu Podilu, kterd bude tvorit prilohu Vyzvy k uzavieni
smlouvy.

9.3.2. Smluvni strany jsou povinny zajistit, aby spolu s uzavienim smlouvy o prevodu Pozado-
vaného Podilu nebo v souvislosti s tim byly bez zbyte¢ného odkladu obstarany také ves-
keré ostatni formality ¢i souhlasy souvisejici s prevodem Podilu.

9.4. Navrh, resp. Vlyzva, jako?Z i prijeti Navrhu, resp. Vyzvy nebo pripadné oznameni o jejich nepfi-
jeti, se ¢ini a dorucuje v souladu s ustanovenimi ¢lanku 12 této Smlouvy. Vzor smlouvy o pre-
vodu Nabizeného Podilu, anebo PoZadovaného Podilu, tvori prilohu ¢. 1 této Smlouvy.

9.5. Navrh, resp. Vyzva, u¢inéna v rozporu s ustanovenimi tohoto ¢lanku nema pravni ucinky. PFi-
jeti Navrhu, resp. Vyzvy, s vyhradami, podminkami, protinavrhy, Gpravami ¢i jinymi zménami,
se povazuje za neucinéné.

9.6. Pokud se kterykoliv ze Spole¢nikl dopusti porudeni nékteré své povinnosti vyplyvajici z tohoto
¢lanku 9 Smlouvy, je dotéeny Spolecnik opravnén poZadovat po ném uhrazeni smluvni po-
kuty ve vysi 100.000,- K¢ (jedno sto tisic korun ¢eskych) za kazdé jednotlivé poruseni. Zapla-
ceni smluvni pokuty se nedotyka prava opravnéného Spole¢nika poZzadovat ndhradu skody,
a to i Skody prevysujici ¢astku smluvni pokuty. Smluvni pokuta je splatnd do tficeti (30) dn(
ode dne doruceni pisemného ozndmeni o poruseni pfislusné smluvni povinnosti Spole¢nika
ve prospéch bankovniho Uctu uvedeného v ozndmeni.

OSTATNI UJEDNANI SMLOUVY

10. POSTOUPEN(

10.1. Zddnd ze Smluvnich Stran (24dny ze Spoleénik(l) nemd pravo postoupit tuto Smlouvu, at jiz
v plném rozsahu ¢i ¢astecné, bez predchoziho pisemného souhlasu druhé, dalsi Smluvni
Strany (druhého, dalsiho Spolec¢nika), pficemz jakékoli takové postoupeni v rozporu s pod-
minkami této Smlouvy je neplatné a neucinné.

11. ZACHOVANI DUVERNOSTI

11.1. Smluvni strany povaZuji veskeré informace uvedené v této Smlouvé nebo ziskané v souvis-
losti s ni nebo v dlisledku pInéni této Smlouvy za dlvérné. Bez predchoziho pisemného sou-
hlasu obou smluvnich stran, nemohou byt tyto informace, a to i po skonceni trvani této
Smlouvy, zpfistupnovany zadnym tretim osobam, pokud: (a) toto zpfistupnéni neni vyZado-
vano obecné zavaznymi pravnimi predpisy nebo touto Smlouvou, nebo (b) pfislusnymi or-
gany jednajicimi na zakladé obecné zavaznych pravnich predpist nebo v souladu s nimi nebo
(c) tyto informace jiz nejsou verejné znamy v souladu s obecné zdvaznymi pravnimi predpisy.

11.2. Pokud se kterykoliv ze Spolecnik( dopusti poruseni nékteré své povinnosti vyplyvajici z ¢lanku
11.1. vySe, jsou ostatni Spolecnici opravnéni poZzadovat po ném kaZdy jednotlivé uhrazeni
smluvni pokuty ve vysi 100.000,- K¢ (sto tisic korun Ceskych) za kazdé jedno (1) poruseni.
Zaplaceni smluvni pokuty se nedotykd prava opravnéného Spole¢nika poZadovat nahradu
Skody, a to i Skody prevysujici ¢astku smluvni pokuty. Smluvni pokuta je splatna do tficeti (30)
dnl ode dne doruceni pisemného oznameni o poruseni prislusné smluvni povinnosti Spolec-
nika ve prospéch bankovniho G¢tu uvedeného v oznameni.

12. OZNAMEN(

12.1. Neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak, vzajemnd komunikace Smluvnich Stran,
zejména jakakoli oznameni ¢i sdéleni vyzadovana podle této Smlouvy, bude ¢inéna v pisemné
a emailové formé a dorucéena ostatnim Smluvnim Strandm na niZe uvedené adresy a Cisla
vyluéné (i) osobnim dorucenim, (ii) zaslanim uznavanou postou doporuc¢enym dopisem, (iii)

Strana 11z 14



Sideletter ARR

13.

zaslanim kuryrni sluzbou, kterd umoznuje ovéreni doruceni. Za emailovou formu komunikace
se povazuje odeslani shodného obsahu informace odeslané pisemné na nize uvedenou emai-
lovou adresu, aniZ by odesilatel ovéfoval doruceni emailové komunikace. Ozndmeni nebo
sdéleni u¢inéné vyse uvedenym zpUsobem bude povaZovano za radné dorucené prislusnym
smluvnim strandm okamzikem:

12.1.1. v pripadé osobniho doruceni, prevzetim oznameni nebo sdéleni Smluvni Stranou
nebo osobou povérenou k prevzeti oznameni nebo sdéleni pfislusnou Smluvni Stranou;

12.1.2. v pfipadé doruceni postou prevzetim Smluvni Stranou nebo, pokud Smluvni Strana
pisemnost neprevezme, (i) uplynutim tretiho (3.) dne po dni odeslani ozndmeni nebo
sdéleni, nebo (ii) v den, kdy Smluvni Strana prevzeti odmitla, s tim, Ze za doklad odeslani
se povazuje potvrzeny podaci listek;

12.1.3. v pripadé dorucéeni kuryrni sluzbou prevzetim Smluvni Stranou nebo, pokud Smluvni
Strana pisemnost nepfevezme, uplynutim desatého (10.) dne po odevzdani ozndmeni
nebo sdéleni ke kuryrni pfepravé.

12.2. Jestlize dotCend Smluvni Strana nesdéli ostatnim pisemné jinak, dorucovaci adresy Smluv-
nich Stran jsou:

Majoritni Spolecnik:

Adresa: Svermova 268/76, 460 10 Liberec
Email: michalcermak@cermitech.com

K rukdm: Michal Cermak

Spoleénik ARR:

Adresa: U Jezu 525/4, 460 01 Liberec
Email: pro@lipo.ink

K rukdm: Philipp Roden

12.3. Smluvni Strany ozndmi bez zbytecného odkladu ostatnim Smluvnim Strandm jakékoliv zmény
Udajd uvedenych v ¢lanku 12.2 a jakoukoliv jinou zménu své dorucovaci adresy formou do-
poruceného dopisu a zaslaného na adresu uvedenou v ¢lanku 12.2 (ve znéni pfipadnych poz-
d&jsich Fadnych zmén). Radnym dorucenim tohoto ozndmeni dojde ke zméné dorucovaci
adresy Spolec¢nika bez nutnosti uzavieni dodatku k této Smlouvé.

DOBA TRVANI A PLATNOST

13.1. Tato Smlouva nabyvad platnosti jejim uzavienim a ucinnosti dnem, kdy se Spole¢nik ARR
stane spolecnikem Spole¢nosti. Tato Smlouva je zavazna také pro pravni nastupce Smluvnich
Stran.

13.2. Tato Smlouva bude trvat po celou dobu trvani Gcasti alespor dvou Spolecnikl, popf. jejich
pravnich nastupct, ktefi k této Smlouvé pristoupili, na Spole¢nosti, vyjma ¢lankd 2.1 a 11
této Smlouvy, které plati bez Casového omezeni.

13.3. Smluvni Strany sjedndvaiji, Ze od této Smlouvy nelze odstoupit, vypovédét ji, aniji jinak ukon-
it pred uplynutim doby trvani této Smlouvy, neni-li v této Smlouveé vyslovné sjednéno jinak.
Pro vylouceni pochybnosti Smluvni Strany sjednavaji, Ze k odstoupeni od této Smlouvy nelze
pouzit ddvody uvedené v pfislusnych ustanovenich Obc¢anského Zakoniku. Pro vylouceni po-
chybnosti Smluvni Strany prohlasuji v souladu s ustanovenim § 2000 Obc¢anského Zakoniku,
Ze zde existuji vazné dlvody pro jeji uzavieni na dobu urcitou presahujici deset (10) let, a to
z povahy sledovaného cile uzavrieni této Smlouvy, vyjmenované mimo jiné v preambuli
Smlouvy.
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13.4. Odpovédnost za poruseni této Smlouvy nezanikd v disledku jakéhokoli prevodu Podilu a
Spolecnik, ktery preved! sv(j Podil zplsobem, ktery predstavuje poruseni této Smlouvy, neni
v dlsledku jeho pfevodu zbaven svych zavazk( vyplyvajicich z této Smlouvy.

14. NEUPLATNENI PRAV A UPLNOST UJEDNANI

14.1. Neuplatnéni prdv. Skutecnost, Ze nékterd ze Smluvnich Stran neusiluje o ndhradu za poru-
Seni sjednané povinnosti nebo netrva na ddsledném splnéni nékteré povinnosti, prohlaseni
¢i podminky Smlouvy, presto neznamena, Ze nasledné jednani (které by jinak nesporné pred-
stavovalo poruseni Smlouvy) nebude mit veskerou platnost a Ucinek prvotniho poruseni.
Z4adné takové vyvazani z povinnosti nebude predpokladano, ale bude G¢inné, pouze pokud
bude vyjadfeno pro takovy pfipad pisemné, a nelze se Smluvnim Strandm v budoucnu dovo-
lavat nepostizeni opravnénou Smluvni Stranou obdobného drivéjsiho pripadu, jako jednani
Smlouvou i jejich praxi pfipusténého.

14.2. Uplnost ujedndni. Smluvni Strany stvrzuji, Ze Smlouva obsahuje jejich Uplnou dohodu a Ze
neexistuji Zadna jina ujednani, Ustni ¢i pisemna, ktera by dale upravovala pfedmét Smlouvy,
vyjma Spolecenské Smlouvy a smlouvy o vykonu funkce jednatele. Pokud by takova ujednani
existovala, jsou timto zruSena a nahrazena beze zbytku Smlouvou.

14.3. Zmény Smlouvy. Jakadkoliv zména ¢i Uprava Smlouvy nebo vyvazani se z ni (celkovd i ¢as-
te¢nd), musi mit pisemnou formou. Smluvni Strany souhlasné vyloucily v souladu s ustano-
venim § 564 Obc¢anského Zakoniku, moZnost ménit Smlouvu jinak nezli v pisemné formé do-
datkem.

15. RESEN{ SPORU MEZI SMLUVNIMI STRANAM|

15.1. Dolozka dobré viry. Smluvni Strany se zavazuji ke splnéni vSech zavazkd ze Smlouvy, stejné
jako zdvazk( na né navazujicich. Pro pfipad, Ze by néktera ze Smluvnich Stran své zavazky ze
Smlouvy nebyla schopna dodrzet, a to z jakéhokoliv dlvodu, zavazuji se vSsechny Smluvni
Strany ponejprv spolecné jednat a pfi jednani se v dobré vite pokusit dojit k takové vysledné
zmeéné zavazku, jez byl porusen nebo ma byt porusen, kterd bude nejlépe odpovidat pa-
vodné zamyslenému ekonomickému uUcelu poruseného zavazku a nebude predstavovat
zejména zfejmy prospéch ¢i neprospéch zadné Smluvni Strany na ukor ¢i ve prospéch jiné
Smluvni Strany. Nezahdjeni jednani o feSeni nesplnénych, anebo spornych, prav a povinnosti
dohodou do tficeti (30) dnd od vyzvy kterékoliv ze Smluvnich Stran, predstavuje Patovou
Situaci.

15.2. Salvdtorska klausule. Je-li nebo stane-li se nékteré ujednani Smlouvy neplatné, anebo neu-
¢inné, nedotyka se to ostatnich ujednani Smlouvy, kterd zUstavaji nadale platna a ucinna.
Smluvni Strany se zavazuji dohodou bezodkladné po takovémto pfipadném zjisténi nahradit
neplatné, anebo nelcinné, ujednani novym ujednanim platnym a ucinnym, které nejlépe od-
povida plvodné zamyslenému ekonomickému Gcelu neplatného ujednani a nebude pred-
stavovat zejména ziejmy prospéch ¢i neprospéch zadné Smluvni Strany na ukor ¢i ve pro-
spéch jiné Smluvni Strany. Smluvni Strany se zavazuji v takovém ptipadé pozménit i ostatni
ujednani Smlouvy tak, aby nahrazenym ujednanim byly v celkovém plnéni Smluvnich Stran
naplnény shora ujednané predpoklady. Nezahdjeni jedndni o nahrazeni neplatného, anebo
neucinného, ujednani dohodou do tficeti (30) dnl od vyzvy kterékoliv ze Smluvnich Stran,
predstavuje Patovou Situaci.

16. ZAVERECNA USTANOVENI

16.1. Spolecnici se dohodli, ze jejich pravni vztahy, zavazky, prava a povinnosti vyplyvajici z této
Smlouvy se budou fidit pravnim rddem Ceské republiky, zejména pak Ob&anskym Zakonikem
a Zakonem o Obchodnich Korporacich.
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16.2. Tato Smlouva byla vyhotovena ve tfech (3) stejnopisech, z nichZ kazdy ma platnost originalu.
Kazdy Spolecnik obdrzi jeden (1) stejnopis Smlouvy a jeden (1) stejnopis Smlouvy obdrzi Spo-
le¢nost.

16.3. Strany timto vyslovné prohlasuji, Ze tato Smlouva vyjadruje jejich pravou a svobodnou vli,
na dUkaz ¢eho? pfipojuji nize své podpisy.

17. PRILOHY TETO SMLOUVY:

¢.1 Vzorsmlouvy o prevodu podilu;

PODPISY SMLUVNICH STRAN

V Liberci dne 9.5.2019 V Liberci dne 9.5.2019

Majoritni Spole¢nik Spoleénik ARR

X X

Michal Cermak ARR — Agentura regionalniho rozvoje,
spol. sr.o.

za kterou jedna:
Jméno: Ing. Petr Dobrovsky
Funkce: jednatel
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